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Vykorenénost a bezednost

Lev Sestov napsal v roce 1905 knizku, kterou nazval ,Apoteos bespocvénnosti“. Nemam po ruce rusky
slovnik (asi uZ jsou vSechny svazky v Knihovné V. Havla), ale mam pochybnosti o tom, jak je titul uvedené
knizky prekladan. V ceském prekladu to je jako ,vykofenénost”; to odpovida francouzskému prekladu
»,déracinnement”. Anglicané si to preloZzili jako ,,groundlessness”, a Némci podobné jako
»,Bodenlosigkeit”. V ruském slové ovsem tusim (spiSe nez ¢tu) ,,absence spocinuti“, tedy rovnéz jako
absence pevné pldy pod nohama apod. Slovo ,vykofenénost” sugeruje jakousi ztratu drivéjsich koren(.
To je ovéem néco naprosto odli§ného od predstav Lva Sestova, nebot jemu jde pravé naopak o to, 7e
»kdo chce skutecné zkoumat Zivot”, ,musi byt odhodlan ke vSemu: musi véas pojmout nedudvéru k logice
a nesmi se bat ...“ (etc., s. 22). Je sice pravda, 7e Sestov mluvi o tom, Ze ,¢lovék dfive nebo pozdéji ztrati
pGdu pod nohama®, ale to vlastné neni ztrata, nybrz prvni krok k poznani, Ze to Zadna pevna plda nebyla
a neni. Sestov ovéem ma za to, Ze si ¢lovék na tuto situaci musi zvyknout, Ze musi zadit ,Zit bez pevné
opory nebo na vratké pldé” a dava asi pfilis velky dlraz na tu ,ex-sistenci”; to jsou nepochybné jeho
meze. Ale nefikd, Ze musi resignovat — nikoli: musi Zit! ,Musi se umét drZet zpfima s pohledem upfenym
k nebi“, ale zarovern musi ,hledat pravdu na zemi“. My jen dodame: nikoli hledat, ale uskute¢novat,
prosazovat — nebo tomu asporn napomahat.

(Pisek, 150930-2.)



